AANDENKEN AAN — EN SOUVENIR DE

Francois JAKUBOWICZ

Pools Oud-strijder
Ancien combattant de guerre de la Pologne
Frans Oud-strijder
Ancien combattant de guerre de la France
Vereremerkt met volgende onderscheidingen :
Honoré des différentes distinctions :
Medal Wojska
Médaille de I|'armée
1939-1945 Star
France and Germany Star
Médaille Commémorative du Levant 1e régiment
étranger d’Infanterie .
Médaille du mérite civique
de la république de Zaire

Echtgenoot van mevrouw Hilda BOONE
époux de dame Hilda BOONE

o Selm (Pol.) 25 -6 - 1920
1+ Anderlecht (Hopital Erasme) 25-8 - 1986

Nergens. voelt een mens zich zo klein en kwets-
baar .als bij het afsterven van een geliefd wezen.
Je zou: het  leven kost wat kost willen vasthou-
den, maar het lukt je niet; het ontsnapt je net
als water dat zachtjes tussen je vingers wegglipt.

En dan word je geconfronteerd met de. kille. dood. :
De overiedene wordt ontoegankelijk voor je -geba-

ren van liefde en je zorg.

Van deze man zullen we de beste herinneringen
bewaren. Het oorlogsgeweld heeft hem indertijd
vanuit Polen naar hier gebracht. Hier vond hij een
nieuwe thuis. Van zijn vrouw en kinderen hield
hij zielsveel. Hij was een -eenvoudige, minzame,
huiselijke - -man die “genoot van familiale gebon-
denheid en geborgenheid.

Veel te vroeg is zijn gestel ondermijnd door een
fatale ziekte die vlug en ongenadig toesloeg. Het
was een ongelijke strijd. De levenswil bleef er,
maar ongenadig was de aftakeling.

Noodgedwongen en met pijn in het hart, moeten
we hem nu afstaan. Toch zijn we dankbaar om
het vele mooie en goede dat we bij hem hebben
mogen ervaren. Moge hij nu rust vinden aan de
overkant van dit leven, want we geloven dat God
nog toekomst geeft aan de overzijde.

Nu zijn we het meest met hem verbonden als
we ons in gebed tot God richten.

Nulle part un homme se sent aussi fragile et
impuissant que lorsqu'un étre aimé s’éteind.

On voudrait se cramponner, mais on ne réussit
pas et la vie vous échappe comme I'eau qui vous
coule entre les doigts. Vous voila confronté 2
la mort. L'étre cher ne réagit plus a vos gestes
de tendresse.

De cet homme nous gardons un souvenir mer-
veilleux.

La guerre I'a conduit de Pologne jusqu’ici et il
a trouvé parmi nous un nouveau foyer. Il adorait
sa famille. C'était un homme simple et atten-
tionné et les joies de son foyer le comblaient.

Bien trop t6t la maladie le foudroyat impitoyable-
ment et contre cet ennemi son dernier combat
fat inégal malgré son courage et sa volonté.

Avec une immence tristesse nous devons nous
incliner.

Nous restons néanmoins reconnaissants pour toute.

la joie qu’'il’ nous a donné ‘durant sa vie.

Puisse-t-il trouver la paix dans I’'au-dela, car -
nous croyons que Dieu nous y réserve un avenir.
A travers nos priéres il restera toujours dans

notre mémoire.

Wase Begrafenissen pvba.




